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_ I- ^aiî -̂ -̂ ----

NAROČNINA Z : , AS A 
u ceio leto 2 « K, pol leti. 12 K, 3 m r ^ c s « K ; nm m»-

ro£t»* b r « doposlane naročnine. m*- ne ozirs. 
• m i n : a « M . . « »1 > OSTI" i t u * 1 

l*t« K r t i 5'30, t i pol !*U Kron 3 IO. 
T « l dopi*> a*j -»« pešiljajo a« ^rt niifcvo lista. Nefraake-

•aaa M a« prejemajo in ro<coiat s« n» vračaj«. 
Narofinino. oglaM ia reklamacije je p o d a t i na upravo hats-

UREDNIŠTVO: ulio* Siorg»e Oatatt; 2\> tiea) 
Uda j teij in odgovorni urednik &TKFA> C.ODl s 1 . Lastni* 
fcocsorcij Ii"ta „Edinost*. - Natisni« T <kartjj> . dino*!*, 
T»ia*ns i admga « omejenim poroitvo*« Trstu, c.iee 

Gir^S-in Galatti Stev 20. 
*ft$tno-tira«Uaitol 6*1-652. TLi-t-FCr; ii i 57. 

BRZOJAVNE VESTI. 
Boji ob srbsko-albanski meji. 

Arnavti tepe«ii. 
B E L G R A D , 28. (Srbski tiskovni urad 

„Edinosti" ) . Ojačavane srbske čete so za-
čele napredovati. Arnavti so se pred Go-
stivarjem bojevali s 4 topovi in mitralje-
zsmi, a niso dosegli nikakega uspeha. Pri 
Vrutkih se je vršila ljuta bitka z mnogo 
močnejšimi arnavtskimi četami in so bili 
Arnavti popolnoma potolčeni. Zlasti se je 
odlikovala v teh bojih srbska artiljerija, A r -
navti so prodirali proti Kičevemu, toda 
15 kilometrov pred Kičev im so jim zasta-
vili Srbi pot in jih porinili nazaj. Arnavti 
so se u mek n ili na svoje prejšnje pozicije 
okrog Gače in Izvora. Iz K i čevega je od-
šlo proti selu Zajazi 150 srbskih ČetaŠev. 

Pri Ujmištu je piišlo do hudega boja 
med srbskimi četami in Arnavti , ki so 
prodirali proti Ljumi. P o ljutem boju se 
je posrečilo Srbom zavzeti nadvladujoči 
Ujmiški greben in Bačano in odbiti na-
daljnje prodiranje Arnavtov proti Ljumi. 

Pri Mavrovem so imeli Arnavti 6 to-
pov, a se niso mogl i ubraniti pred srb-
skim naskokom. P o razpršenju Arnavtov 
napredujejo Srbi od Mavrovega proti Ži 
rovnici, iz K i č e v e g a pa proti Debru. Pri 
Mavrovem so Srbi zopet odvzeli A r n a v -
tom enega od onih dveh gorskih topov, 
ki so jih Arnavti osvojdi pri Piškop^ji. 

Mobilizacija drinske divizije. 
B E L G R A D , 28. (Srbski tiskovni urad 

„Edinosti*.) Danes je bila s kraljevim 
ukazom mobilizirana drinska divizija prve 
ga poziva. 

Bolgarski četašl in častniki v Albaniji. 
B E L G R A D , 28, (Srbski tiskovni urad 

„Edinosti".) „Balkan* javlja, da se je v 
okolici Struge ob Ohridskem jezeru poja-
vila četa bolgarskih Četašev, ki šteje okrog 
800 mož. 

isti list javlja, da je bo'gsrski vojni 
minister izdal povoije na vsa vojaška povelj-
ništva, da naj se izplačuje onim častnikom, 
ki hočejo oditi v Albanijo, dvojna plača iđ 
vojna doklada. 

Onih 80 srbskih podčastnikov, ki so 
jih pridržali v Sofi j i za zameno z bolgar-
skimi ranjenci, se je včeraj vrnilo v do 
movino, ker je srbska vlada dala odpra-
viti bolgarske ranjence v Sof i jo . 

Grška podpira Srbijo. 
B E L G R A D , 28. (Srbski tiskovni urad 

„Edinosti*), Grške obiasti dovoljujejo srb-
skim transportom, ki gredo čez S o l u i , 
največje olajšave. 

Boji v Ljumi. 
D U N A J , 28. (Kor . ) Albanski nemiri 

zavzemajo vedno večje dimenzije. Srbija 
je mobilizirala nadaljnih 12 polkov. Vesti , 
ki pa še niso potrjene, zatrjujejo, da se 

vrše v Ljumi že več dni silno krvavi boji 
med Srbi in A lbsnc i . Albanc i so zasedli 
ne-to D-JČani; maloštevilna srbska po 

se je umaknila. P o albanskih p o r o -
čilih znaša število aloauakih upor. ; : l :ov 
So .coo mož. 

Frod pačctkom srbsk:» ufemiva. 
B E R L I N , 28. (Izv.) „Lokalanzeiger* 

p o r o č a : Srbska vlada je odredila mobili-
zacijo dveh rezervnih letnikov pri vseh 
divizijah. Moravska divizija, ki je bila cela 
mobilizirana, je danes dospela na alban-
sko mejo. 6000 S rbov koraka v P e č in 
Djakovico . 
Povra'ek prestolonaslednika Aleksandra in 

Palica v Befgrad. 
D U N A J , 28. (Izv.) Srbski prestolo-

naslednik Aleksander, ki se vrača iz ino-
zemstva v domovino, je dospel danes in-
kognito na Dunaj in ostane tu čez noč . 
Jutri odpotuje v Belgrad, kamor je na 
potu tudi že ministrski predsednik Pašič. 
V p a r dneh se vrne tudi notranji minister 
Prot ič z dopusta, nakar se bodo vršile 
važne seje ministrskega sveta, na katerih 
se b o razpravljalo o srbski taktiki napram 
Albancem. 

Pašič v Parizu. 
P A R I Z , 28. (Kor . ) Srbski ministrski 

predsednik PaŠič je danes prispel v Pariz. 
banska vs*afr na Bolgarskem. 

D U N A J , 28. (Izv.) Vesti dunajskih 
listov o nameravanem vpadu Bolgarov v 
M-acedonijo smatrajo na merodajnem 
srbskem mestu za skrajno neverjetne. Bol-
garska dobro ve, da bi vsaka njena akcija 
proti Srbiji oživila zopet prejšnjo srbsko-
grško-romunsko koalicijo proti Bo lgarsk , 
ki bi v vsakem slučaju eventualno bolgar-
sko revanžo ž , v kali zalušila. 

Nemški Qlas o položaju na Balkanu 
B E R L I N , 28 (Izv.) „Norddeutsche 

Allgemetne Zeitung" piše v svojem te-
denskem preg ledu : V Orijentu sta stopili 
na mesto bolgarsko turških tež ioč , srbsko-
albanska in grško-turška kriza. Odredbe 
Srbije proti Albanij i imajo dosedai bol j 
policijski, nego politični značaj. Č e bi 
srbska akcija zavzela večje dimenzije, se 
bo morala ozirati predvsem na interese 
velesil v Albaniji . Začasno ostanejo vele-
sile napram sedanjim d o g o d k o v na Bal-
kanu vsekakor v rezervi. 

Vesti o uporih srbskih vojakov neresnične. 
B E L G R A D , 28. (Ižv.) Vesti nemških 

l i i tov o uporih srbskih vojakov povodom 
nove mobilizacije so tendencijozno izmiš-
ljene. 
Bolgarsko-turška mlrovaa pogajanja končana. 

C A R I G R A D , 28. (Izv.) Glasom do 
govora med Bolgarsko in Turči jo, mora 
biti izmenjava ujetnikov med obema drža-
vama končana v enem mesecu. Mirovni 
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Prisega. 
Spisal OCTA V E FEUILLET. 

„Ah, jako erecen sem, ljuba sestrici na, 
tla mi je uspelo dovesti te do boljega mne-
nja o meni." 

r Ne, ne, to se ni tolik vzrok, da se 
čutiš srečnega, kajti, če sem na koncu konca 
srečna, da ne odgovarjaš ideji, ki sem si j o 
ustvarila o lah koži vcu, pa sem na drugi 
hlrani razočarana — saj veš, ženske so tako 
radovedne, poaebao ženske iz naših sfer — 
za ženske iz naše družbe je lahboživec tak 
mcuvaia sujet, neka vrst tajinstvenega ju -
naka iz romanov, jako strašen, da nas je 
groza, če mislimo na to, in pričakujemo od 
njega izrednih stvari; bojimo se ga srečati, 
kakor ljudožera v bajkah ; in vendar bi se 
tako rada seznanila ž njim, da bi ga ukro 
tila. T o bi bilo nekako, kar si domnevamo 
o mauvsis BUjet." 

„Nu, hvala Bogu, sestrična, sedaj si 
popolnoma pomirjena glede mene." 

protokol določa, da ne dobi Bolgarska za 
preskrbovanje ujetnikov nobene odškod-
nine, a zato se kapitalizira del turških va-
kufskih posestev. 

C A R I G R A D , 28. (Izv.) O včerajšnji 
seji bolgarskih in turških delegatov po-
roča uradni turški komunike sledeče : De -
legati so se posvetovali predvsem o vpra-
šanju izmenjave ujetnikov in vakufskih po-
sestev, Sedaj je sporazum dosežen Že v 
vseh točkah mirovne pogodbe in toza-
devni protokol b o podpisan takoj, ko se 
prepiše na čisto. 
Italijani ičuvsjo na bojkot avstrijskega b aga. 

M I L A N , 28. (Izv.) Tu se je vršilo da-
nes zborovanje »evero-italijiinskih gospo -
darskih organizacij, na k a u r e m je bila 
med drugim tudi sprejeta resotucija, ki 
poživlja vse severo-Italijanske gospodarske 
organizaeije k najstrožjemu bojkotiranju 
avstrijskega blaga vseh vrst, dokler vlada 
ne prekliče znanih „protiitalijanskih" od-
redb tržaškega cesarskega namestništva. 

Roja'lstičoo gibanje na Portugalskem. 
L I Z B O N A , 28. (Izv.) Vlada je prišla 

na sled obširni rojalistični zaroti. Preiskave, 
ki jih je uvedla policija, so doznale, da je 
bila zarota razširjena po vseh mestih. P o -
licija je zaplenila velike množine orožja, 
bomb in drugih razitrelil Zaroto so vo 
dili bivši rojali .tični častniki. 

Francosko-špansko prijateljstvo. 
S A N S E B A S T I A N , 28. (K.or.) Fran-

coski ministrski predsednik Barthou je pri 
sostvoval danes slavnostni otvoritvi tukaj-
šnjega f rarcoskega šolskega poslopja. Pri 
banketu je bil navzoč tudi Španski minister 
zunanjih zadev. K o se je župan v svojem 
nagovoru spominjal bližnjega poseta pred-
sednika francoske repu like Poincareja in 
izrazil željo, naj bi se še bolj utrdile med 
Francozi in Spanci obstoječe nerazdruž 
Ijive vezi, j e odgovor i l francoski ministrski 
predsednice Barthou z zagotovitvijo, da 
stori Francoska vse, da b o d o postajali o d -
nošaji med Špansko in Francosko vedno 
prisrčnejši in iskrenejši. 

Kravali v Gradcu. 
G R A D E C , 28. (I*v.) T u se je vršilo 

danes pod predsedstvom znanega viteza 
Hohenbluma zborovanje nemških kmeto-
valcev, na katerem je bila sprejeta reso-
lucija, ki energično protestira proti obno -
vitvi trgovinskih p o g o d b z balkanskimi 
državami, češ, da škoduje to domačim 
kmečkim interesom. Socijalisti so priredili 
protizborovanje, nakar je prišlo na ulicah 
med agrarci in socijalisti do hudih prete-
pov. Sele po velikih težavah se je posre-
čilo policiji in orožnikom napraviti mir. K o 
se je Hohenblum vračal na kolodvor, so 
priredili socijalisti proti njemu velike de-
monstracije. 

Kolera v Gradci. 
G R A D E C , 28. (Izv.) Tu je umrla da-

nes za kolero neka ženska, ki se je vrnila 
s svojega potovanja p^ Slavoniji. 

Šef tajne poiicije umorjen. 
D U N A J , 28. (Kor . ) Lomsha, šef tajne 

>olicije, je bil danes ponoči na ulici umor-
en. Morilec je baje neki iz VarSave pri-

speli lopov, ki pa je ustrelil tuli sam sebe. 
Rodbinska tragedija v Pragi. 

P R A G A . 28. (Izv.) Ravnatelj trgov-
ske šole, Hlavaček, je ustrelil danes v 
svojem stanovanju svojo ženo, starejšega 
sina in starejšo hčerko, mlajšega sina pa 
nevarno ranil. K o n č n o je pognal tudi sebi 
krogl jo v g,lavo. Zapustil je pismo, v Va-
terem izjavlja, da je izvršil svoje dedu je 
radi slabih finančnih razmer in slaboum-
nosti svojih otrok, katere je hotel reš ;ti s 
tem poznejšega bednega življenja. 

Ogenj v Vi jašn ei. 
B E R L I N , 28. ( I z v ) Včeraj je pogore l 

tu del vojašnice fizilirskega polka. Vsa 
oprava tega polka je bila uničena. 

Hrvatska in srbska aUade-
mična mladina hrvatski in 

srbski javnosti! 
Hrvatska in srbska akademična mladina 

v Zadru, na pragu narodne bodočnosti, sve-
stna si moči in uloge svojega naroda, ki je 
zanj prežeta po Čistem rodoljubju v tej dobi 
mrtvila in malomarnosti, strankarskih razmeric 
in osebnosti, podaja sledečo : 

Izavo hrvatski In srbski Jivnosti 
Vprašanje Zadrško, kjer živi v občini 

29.000 Hrvatov in Srbov z 9000 nezavedne 
in odnarodele mase, ki se nazivlja Italijane, 
je na sramoto vsemu našemu narodu, p o -
sebno pa Dalmaciji, kjer živi 9 8 % h o m o -
gennega elementa hrvatskega in srbskega 
imena. 

Vprašanje Zadrško ni rešeno vsled ne-
marnosti naših političnih očetov, ki hočejo 
v zatišju in v miru uživati svoje metuzalem-
ske dni, speči na pretveznih lavorikah stare 
slave. 

Zadrško nerešeno vprašanje j e greh, 
ki leži na duši onih, ki jim je narod pove -
ril, da ga vodijo, a posebno njih, ki že 
polnih 50 let, odkar upravljajo avtonomni 
organizem Dalmacije, niso storili nič dru-
zega, n e g o d a s o š i r i l i s t r a n k a r -
s t v o in osebno mržnjo, so osiromašili de -
želo, skrbeč edino za svoje pristaše, a niso 
skrbeli, da bi ohranili tudi tiste neznatne 
pridobitve, ki bi nam bile zajamčene po 
ustavi. 

Nemarai, so umevanje in borbo prepu-
stili ljudstvu, da zato tudi trenotke svojega 
kratkega počitka žrtvujejo tistemu vzvišenemu 
čutstvu, ki ga ti dozdevni rodoljubi izrab-

„O da, povsem," je odgovorila v su-
hem tonu in se je spustila v galop 

Sledeč jej v iBtem tempu, se je Gerard 
vglobil v najmučneje misli. Imel je sicer 
precej debelo kožo, ali dobro pogojene zbad-
ljaje svoje sestričine je izdatno občutil in 
prepričal se je, čim dalje je razmišljal, vedno 
oolj, da je ubral popolnoma zgrešeno pot, 
ko se je trudil že mesece, da bi jej pokazal 
svoj najvišji respekt, in je popolnoma opu-
ščal svojo galanterijo napram njej. 

Med mladimi lahkožive! prevladuje pre 
cej splošno mnenje, da dostojnim ženam 
ugajajo drzni, podjetni možje. Ta več ali 
manje utemeljeni aksijom mu je prišel na 
misel in čutil se je olajšanega: da, Marianne 
je bila razočarana, jezila se j4? in sedaj je 
imel pojasnilo za t o ! Seveda, je to bi lo : 
čula je o njegovem renomeju, pričakovala je 
od njega kaj nenavadnega, ne kake neokret-
nosti, ampak vec živahnosti — z eno be-
sedo : nečesa, po čemer bi slutila, kako 
nevarna in zapeljiva je njegova oseba. Da, 
to je bilo ! „Bil sem totalao bedast, da ni-
sem opazil tega že poprej," si je govoril ; 
„iz samega respekta sem napravil veliko 
neumnost; sedaj me ta božanstvena ženska 

sovraži in pri vragu : kako prokleto težko 
mi je bilo ostajati v rezervi napram 
njej 1" 

Te misli so mu šle po glavi še med 
obedom ; in da bi prišel do jasnih idej, je v 
izdatni meri izrabljal dovoljenje sestričine in 
je z vnemo užival vina iz njene kleti. Po-
Btajal je vedno veseleji in vedno glasneja je 
prihajala njegova robata veselost, ki je tvo-
rila teifteljno potezo njegovega bistva in ki 
je tolikokrat stresala šipe pivnice. 

Marianne je sicer gledala začudeno, al, 
zdelo se je, da je ne žali ta robati humor1 

ki je pač prvikrat naletal na njena fina 
uSeaa, marveč da jej ugaja. Gospa Combaleu 
pa se je zgražala; ali, ko je videla ve-
denje svoje nečakinje, se je pomirila zopet. 

Po obedu so ali v elegantni boudoir in 
presrečni Gerard je sprejemal iz rok lepe 
sestričine zaporedoma : smotko, potem luč, da 
j o je zažgal, potem skledico kave in končno 
čašico likerja. In ko mu je delala te male 
usluge, nagnil se je k njenim lasem, da ee 
jej zahvali; jej ie gledal koprneče v oči in 
jej z glasom, razvnetim po vinu, šepetal 
komplimente, radi katerih se je morala sme-
jati in zardevatl. 

Po nekoliko minutah, ko je g- sprt Com-
baleu videla, da sta v najboljem sjK»razum-
ljenju. si je mislila, da bi bilo diskretno, ako 
zaročenca pu*ti sama, in odšla je na vrt, da 
de navžije zraka. 

Čim je bil Gerard eain s svojo aestričiu 
ko je sel poleg nje na zofo, se je iu»gnil 

blizu k njej in j o gledal nemo, poželjivo; 
lici sta mu goreli, sopel je slišno ; ni govo-
ril, pač pa je zmajeval opetovano z glavo, 
kakor kdo, ki nc more najti izraiov za pre-
obilico svojih čutstev; ker pa je rresil, da 
more kretnjami govoriti razločne;«, je prijel 
čudovito lepi roki lepe ž*-ne in je etrastao 
pritisnil nanji goreči u^tnioi. 

rDozdeva mi, bratranec," je rek a, 
odtegnivši se mu na rahlo, „kakor Ia si 
nocoj jako vesel, jako rezek - povzdigai se 
_ pač zato, ker sem ti očitala, da n:si m-
kak mauvais sujet — kaj ? ! 

„Sestrična, še nikoli v svojem življenju 
mi ni bilo v večje veselje, da sem to — 
kakor v tem trenotku — ali si jezna? Gl"), 
ko bi me hotela malo izpodbujati ?" — jo 
rekel in je zopet priel nje roki. 

(Daje.) 
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Ijajo za obljube, pak počivajo in se — 
debele. 

Menda iz osebnih ozirov se ne bore 
proti italijanstvu; a narod naj ob tej ne-
varni in zoperni igri pozablja na druge ve-
like rane, ki duše naše življenje. Zahtevali 
so mandate menda v to, da v parlamentu 
glasujejo za tuje interese, a za nas ne vedo, 
in kadar nas vidijo, izogibljejo se nas ka-
kor — inferijornosti. In mi gojimo take 
ljudi, ki se nas sramujejo, od katerih ne 
moremo v težkih razmerah čuti ni nasveta, 
ni besede, do katerih moramo priti s pripog-
njeno glavo, vabiti jih v strahu, a ko prihajajo, 
prihajajo le za to, da so in odhajajo, kakor 
da jih ni niti bilo. 

To izjavo podajamo ozlovoljeni po ne-
energiji in n e r a z p o l o ž e n j u naših vo-
diteljev za svoj narod. Taki so se pokazali, 
posebno povodom zadnjega kongresa itali-
janskih akademikov v Zadru, ki so čast in 
narodni karakter dežele poverili hladnim žan-
darskim bajonetom, dočim je vsakemu po-
znano neumorno zavzemanje tujincev, n. pr. 
predsednika deželnega zbora istrskega in 
drugih mu tovarišev za svojce, onega dne 
v Zadru samem. Naši pa so prepustili na-
rod sebi, ki je — četudi ne zaščiten — dal 
odduška svojim užaljenim čutstvom, pak, 
videč apatijo svojih za-se, izjavlja tej koz-
mopolitični birokraciji, ki njegova čutstva 
označa za „nevrastenijo", da so minuli dnevi 
obljub, ker živi v njem velika volja, ki hoče 
premagati vse te neznatne neprilike, radi 
katerih se borimo že preko pol stoletja, ter 
da se razvrsti okoli drugih važnejših vpra-
šanj, od katerih sta odvisna ugled in živ-
ljenje naroda. 

Trdimo, da je vzrok našemu političnemu 
zastanku nečustvovanje naših pretveznih vo -
diteljev za svoj narod, in za to se zaobljub-
ljamo, da hočemo, ako bodo vztrajali tudi 
nadalje na tem potu (kar je tudi verjetno), 
n a s t o p i t i o d l o č n o proti vsakomur, 
ki bo na tak način v oviro narodovemu na-
predku in zavednosti. 

Hrvatska in srbska akad. 
omladina v Zadru. 

Gledališče ali kino ? 
Ćital sem nedolgo temu v nekem itali-

janskem gledališko-strokovnem listu članek 
o gledaliških obiskovalcih, in našel v njem 
jako originalno razdelitev ljudstva. Pisatelj 
članka deli obiskovalce gledališča v štiri 
dele in sicer: 

1. Obiskovalci, ki iščejo v gledališču 
zabave in pouka. 

2. Kritiki, katerim je manj ali čisto nič 
za zabavo, v prvi vrsti pa za strogo sodbo 
o delu in igralcih. 

3. Prosto gledališko osobje, ki se za-
bava na račun svojih kolegov. 

4. Takozvani „informatorji", ki priha-
jajo v odmoru v bifeje in veže gledališč, 
da presojajo po govorjenju drugih uspeh 
ali blamažo kake premijere. 

Ta delitev se lahko porabi seveda le 
pri večjih glediščih; za naše razmere pa 
mislim, da bi popolnoma zadostovala delitev 
v dva dela: 

1. Osebe, ki obiskujejo gledališče iz-
ključno le za zabavo. 

2. Osebe, ki obiskujejo gledališče poleg 
zabave tudi več ali manj za pouk. 

Osebe prve vrste so one, ki kaj rade 
obiskujejo kinematografe. In to je lahko 
umevno, ko jim nudi cenejša kinopredstava 
večkrat več zabave in smehu kot dražja 
gledališka predstava. Ta vrsta ljudi išče v 
gledališču le razvedrilo in smeh. Ni čuda, 
da pripada tej vrsti večinoma in skoraj iz-
ključno preprosto ljudstvo, posebno pa de-
lavstvo. Da to odgovarja resnici, kaže dej-
stvo, da manj izobraženo ljudstvo ne pri-
haja k dramskim predstavam, posebno pa 
ne k tragedijam. Ta in oni pravi: „Jokat 
se pa že ne bom hodil v gledališče, saj 
imam itak doma dovolj povoda, da bi bil 
žalosten", ali pa kaj sličnega. Nasprotno pa 
ljubi preprosto ljudstvo bolj opero, posebno 
pa opereto. Tukaj se vršijo dejanja lahko 
umljivo in humor preobvladuje vso igro, ko 
zahteva drama, posebno filozofično-resne 
narave od poslušalca precej uma in pazlji-
vosti. 

Slednjič naj bode navedeno še dejstvo, 
da se delavec zateče lahko v kinematograf, 

kadar mu je ljubo. Ker se pričenjajo pred-
stave približno vsako uro, zahaja k njim, 
kadar mu dopušča čas ; gledališče pa ima 
predstave le ob določenih urah. Med tednom 
gotovo le zvečer, ko pride delavec utrujen 
z dela. Preoblačiti bi se moral in potem 
žrtvovati dve, tri ure počitka, dočim pa stopi 
v kinematograf lahko v navadni obleki in 
le za kake pol ure, ali kvečjemu eno uro. 

Komur je pa za pouk in uživanje umet-
nosti, bo znal ceniti gledališko predstavo. 
Naj se trudijo filmske firme še tako, naj si 
zagotavljajo sodelovanje najizbornejših dram-
skih sil, naj uprizarjajo tudi največje umo-
tvore svetovne literature, uspeh kinopredstave 
na umetniškem polju ne doseže nikdar us-
peha dobre gledališke predstave. Slika nam 
ne more izražati nikoli misli in čustev, ka-
kor jih izraža živi igralec z besedami, nas 
ne more nikdar ganiti ali navdušiti takr, 
kakor živi umetnik na odru. Ker pa ne mo-
rejo izražati kinematografske slike čustev in 
dejanj v besedah, so primorane uporabljati 
kretnje in mnogokrat pokvari ravno ta ne-
dostojnost uspeh, vtis in vso vrednost upri-
zoritve. 

Zato pa ni rečeno, da je kinematograf 
nepotrebna ali morda celo škodljiva iznajdba. 
Ravno nasprotno! Ni morda zopet bolj 
poučljive in visokovredne iznajdbe, kakor 
je kino, ali seveda le na gotovih poljih. Kar 
se tiče prirodoznanstva, geografije, zgodo-
vine ali drugih realnih ved, je kinematograf 
na prvem mestu. Z velikim uspehom ga 
uvajajo na Francoskem v šolah, tudi pri 
strokovnih in ljudskih predavanjih se iz-
borno obnaša. Nihče mu ne b o odrekal 
tudi priznanja za uprizoritev drame ali hu-
moristične igre, ali tu mora imeti človek 
razsodnost in mero. 

Ako zberemo gori navedeno, tedaj vi-
dimo, da je kinematograf res izborna in jako 
koristna iznajdba, katera pa postane tekmo-
malka gledališča le tedaj, ako jej človek 
zaupa preveliko zmožnost v predstavljajoči 
umetnosti. Tu velja načelo: Do tu, in ne 
naprej! 

Kot nekak pomoček proti tej napaki 
svetuje neki nemški umetnik, da naj se od -
vzame kinematografu pravica do uprizoritve 
večjih slavnih literarnih umotvorov in da 
gledališču dotični monopol. Preprosto ljud-
stvo pa naj bi se poučilo, da gledališče ni 
samo shajališče za zabave, ampak tudi naj-
boljše sredstvo za uspešno omiko človeka 
ter vodilna zvezda k umevanju in uživanju 
prave umetnosti. 

Mi tržaški Slovenci pa podpirajmo naše 
gledališče posebno Še zato, ker je narodna 
institucija. Žrtvujmo raje nekaj vinarjev več 
in to na oltarju domovine, kakor da bi pol-
nili žep naših narodnih sovražnikov. Podpi-
rajmo in gojimo naš „Talijin hram", da nam 
bo v izobrazbo in zabavo, v obrambo in 
naroden ponos. 

Vods.vo slovenske obrtne — nadalje-
valne Šole se nam je pritožilo, da se obrtni 
vajt nci vpisujejo v Solo le v prav majhnem 
številu. Oortniki! O jrtnonadaljevalaa Šola 
je za vaše vajence in za vas velikanskega 
pcmena. V njej se učijo vajenci račun-
stva, spisja, risanja, knjigovodstva in sploh 
vsega, kar mora znati dober obrtnik. Taki 
vajenci vam bodo brezdvomno kcriitiii 
veliko več, kakor vajenci brez šole, ki 
porabljajo navadno vse, kar so se naučili 
kedaj v ijudaki šoli. Vsek slovenski vaj<-
ncc pa mora biti tudi naravnost vesel, da 
mu je mogoče hoditi v slovensko šolo. 
Saj so moriui v*i naši dečki, ki se priha-
jajo učit rokodelstva, večinoma s sloven-
skega Krasa, poprej obiskovati italijansko 
obrtnonadaljevalno šolo. Tu niso razumeli 
ničesar ; naučili so se le zasramovati sami 
sebe, saj niso slišali drugega kakor psovke 
,ščavo". 

Sedaj imamo slovenski obrtno-nada-
Ijevalno šolo, in le tuti vajenci, ki bodo 
brez presledka obiskovali to šolo in z za-
nimanjem sledili pouku, postanejo kedaj 
dobri obrtniki, ki bodo lahko tekmovali s 
svtjim narodnimi nasprotniki. 

Zato pa, slovenski obrtniki, kovači, 
krojači, čevljarji, mizarji, peki, brivci in 
vsi drugi — saj vas je zelo, zelo veliko 
— vpišite takoj danes ali v*aj v torek 

Čevlji brez šivanja 
in žebljem 

IivrJuje edino le 

Franjo Cink v Trstu 
ulica Cecilia Rittmeyer štev, 12. 
Izvršuje tudi vsako drugo naročilo točno 
in ccnc% — Na zahtevo pride tu ii po na-

ročila izven mesta. 

A N T O N SKERL ^ TRS T 
mfch&n k, zaprisežen izvedenec. 

T n Caria M t a l itev 10—11, Tat 1 7 * 
Ze«topaik ranit tovarn avtomobilov, motokoto 

Genora ni zastopnik tovarne avtomobilov Jt orč. 
Zaloga avtomobilov, moto k o led itd. 

Napadava is taloga električnih zvončkov. 
prodaja gramofonov, tsenofonov In fonog^afov 
Zaloga priprav xa točenje piva. Lastna delavnic« 
xjt popravljanje livalnih strojev, koles, motokol*. 

itd. — Velika zaloga pripadkov. 
Tsilte m»Hi> farsf«. oMm M taoto M. v*t*» sass SssataCk 
TlUPfl »47. - iTOOK pmnm aoODSaOK {ais«tk»Mkv 

A V T O B t n U VA POSODO PO MMtOJCI O M I 

Postno pošiljko 3 Kg neito 
= p r i stnep a -

Mallnonegn slrusn 
pošilja franko proti povzetju za K 5 6 0 

c. kr. dvorni dobavatelj 

: : G . F I G C O I a l : : 
V LJUBLJANI. 

Paiiljatev tudi v sodčkih po K 1-10 kg I* 
v sterelizlr. stekieaicah v zabajih po 25 

stekhnio a K 1 40. 

"H 

D r . P e ž s i i f e 
Or i>ETSCHNIGP 

Z n t , rta 1 C a f e n u ftv. ž. 
ntfk mm aotraajc (splofoe) 
ta 2—J ib ipedjaltat u 

(spotat) &o!fczns i i IV.—1 te T-

Zalogo dalmatinskega ginu 
lastai pridelek li JESENIC pri Omika 

Filip Ivanišević, Trst 
kalita Valdlrtvo 17. itiafoa 14 05. 

— Prodaja na drobno In aa debelo. — 
GOSTILNE : „A1T Adria", alica Naova 

Itev. 18 in gogtilna-Buffe', P i a » » 
Ginseppina itev. 7, v k?teriL toU 

t v o j a v i n a p r v e v r s t a . 

i 1 
I f f v & in e d i r a p i s a r n a 

I — ¥ v o j a š k i s t v a r i — 
A (ko^oesifomrane »d o, i". «cwc«t»»iktv*) 

Trat, aile* đells Caserraa D. r» 

J>sjt a«sv*to ia taforro».ci)a o »setr k-.-
tit* novi^Aeoji. In vojaške « 
in odpoftii^a v^ako vrsto proic^j voj -r jt _ 
značaja — nd vaj, p-
sto volj st ve, ioaitre, dcnsem je zakotvtb 
ugodnosti pr*zenčne službe, 
v v o j a k e lole itd. — Poool:-.^ćeoa je s k o -
pati stranke prod ubl&sUujarm. — ReVavsaj*. 
hitvo hi točno. — l rad»« Ob iw.tv-
aikik od 9, predpoh>d»e do 7. pop^luda* 
Ob u d i a p n u n l k * od 15 do IX »pold 

M l i n w S 0 F ! A " M o m s M - O g r s k o ( B a n a t ) 
parni mlin preurejen in pe?fekcijoniran po zahttvah najmoderneje tehnike. 

D n e v n a p r o d u k c i j a 25 v a g o n o v . 
Ta mlin izdeluje najboljše vrste moke svetovno znaneg« žit« iz Banovine 

Glavno zastopstvo in zaloga za Trst, ]etro, Furlanijo in Dalmaci jo 

1 I p ^ T i r M r Trst. ul. Fslice Venezian 
J L i M l i l ^ i I V ^ ^ ^ štv . 5 l e i e f e n 2 6 - 4 2 . 

Uelikanska zaloga pohištva tn ^pecar i ] 1 

w l r t b : : ^ 
m i & & i ^ mm n~m 

N a j b o l j u g o d e n a ^ k u p o v a n j e bod i s i 
r l e d e cen, k a k o r t od i k a k o - o u ? 

imffrtue*-*tm •*•<!>•< .»Ov • - • w • " • • - * 
! . »'JUM-Hđr. • - - ; -

# SLCVEHCI ! Vaš narodni urar 
in zlatar 

ALOJZ POVH 
se nahaja na trg>n 3arriera 3 . 

m o s a s i a 

R , G a s p e r i n i , T r s t 
Telefon iteT. \9J4. SpedStOP Vlm Economo ,0-

m—m* P r e v o z n o p o d j e t j e 
Sprejema razcarlnjanje vsakegakal! bla^a Ii altnic, <osta?!]a na im. 

POftlLJATVE, POTEGA KOVČEOOV. NAJUGODNEJŠE CEKE. 

Zastopstvo tvrdke „Oement" 
Tormmm cement* mPortlrnrndu t Spljeta. 

PRODAJA NA DROBNO. CENE BREZ KONKURENCE. 
t 

n n l i l f Orože (koos) Iz odiiKooone slouensKe tomn? M so dssesle doseHoi usepojsod najboljši sloves, liorodnjokt, 
i l y u V U « P B U l ! naročajte pri domoll tortfkl. ki ooin postreže DO konkurenEnlb cenaH - W J. J. SOBAH, Trst. (3. itasarl I i 
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zvečer od 6 do 8 svoje vajence v sloven- celo nekaj takih, ki so ob naših cenzur-
n o obrtno nadaljevalno šolo, ulica Sta- *nih razmerah celo neizvedljiva. .Življenje 

_ !• r • 1 ' £1 ! * U »"V dion 2i, I. n. 
Šentjakobski Sokol. Danes seja ob na-

vadni uri. 
Pristop k Šentjakobskemu Sokoli. Vpi-

' * za ćlane v torek, sredo in petek 
pol 9 z . e č e r in v nedeljo od 9 

; za ohrtni naraščaj i*te ure ; 
naraščaj v sredo in soboto pop. 

4 in v nedeljo dopoldne. K 
šolskemu naraščaju se spr jenaajo posebno 
člani iz gimnazije, realke, pripravnice in 
trgovske šole, ki star.ujejo pri S v. Jakobu. 
Vpisuje se v društveni sobi CM šole, ul. 
Montecchi, št. 2. Pozi vi jemo vse šentja-
kobske Slovence, d.i pristopijo k Sokolu. 
Podporni člani se lahko prijavijo po 
dopisnici z navedbo stanovanja. — N2 
zdar ! 

je črno le odžunaj" — pravi „ženaM De 
raetriju — ker ga ljudje pokrivajo s črnim 
plaščem svojih skrivnosti , . . Toda njegova 
nagota je bela, svetla in sijajna. . . (Po-
časi razgrne ogrinjalo in stoji pred njim 
bela in naga kakor veličasten mramorni 
kip Na ustnicah jej igra zmagovit smeh-
ljaj in GČi jej sevajo kakor dve ogromni 
luč'.) " 

Dejanja v drami ni veliko in realnega 
življenja se pač malo razvija pred gledal-
cem na ocru ; a še to, kar ga je, je tako 
zavito v sirnbolstvo, da skoraj ne veš, ali 
to to resnične osebe, ki nastopajo, ali le 
prikazni, ki jih vidi po svobodi, po Življe-
nju hrepeneča človeška duša. Mladi redov 
nik hoče vun v življenje, v svobodno živ-
ljenje. „V:soka pesem* Salomonova, ki bi 
je ne smel čitati, mu je vzbudila to hre-
penenje in on hoče življenja, ker je to 
ž'vljenje njegovo, ki mu ga nihče ne sme 
jemati, niti „On", po katerem je hrepenel, 
katerega je iđkal, čigar last je hotel biti, 
„Toda On ni hotel biti moj in je dopustil, 
da prevlada želja po življenju, da mi vz ime 
Njega!" S prokletstvom svojega predstoj-
nika obremenjen hoče iz samostana v svo-
bodo. In tu prihaja „žena* — življenje, mu 

a nesreč-

Tržaška maia kronika. 
Trst, 28. septembra. 

Poizkušen samoumor. Ivan Flego, ttar 
>5 let, kotlar, stanujoč v ulici del Pozzo 
štev. 5, se je hotel zastrupiti s karbolno 
kislino, ki jo je izpil nekaj. Prvo pomoč 
mu je podal zdravnik rešilne postaje, po-
tem so ga pa prepeljali v bolnišnico. K o 
pa so Čakali, da pride inspekcijski zdrav-
nik, je Flego pobegnil. Stražniki so ga ko- aa okusiti svoj čar, ki ga u^ij 
maj uieli in privedli naz*j. Potem pa so j nik, umirajc č skoraj žeje za njim. In „Oa" 
ga spravili v opazovalnico. ! sam ga povede nato v življenje. 

Avtomobil fla je* pobii. V Rocolu Štev 1 P f . S e l . v ž i v l j e - e t o d a t 9 ž i v i j e n j e 
402 stanujočega Alojzija Turco je zadel . - . . . * . . . 
včeraj popoldne avtomobil in ga vrgel na i ™ je bilo razočaranje, žena ga je Iju-
tla. Turco ii je zlomil roko in dobil Še bila, a se je naveličala njegove ljubezni 
drugih poškodeb, d i so ga morali prepe- .in vzljubila drugega, ki se mu je vdala 
liati v bolnišnico. t-1- L — * - j^i.^*... 

Neumna šula. Snoči ob n je prišel 
neki poljski Žid na rešil00 postnjo in pro-
sil tamkaj, naj gre nemudoma zdravnik k 
neki mu Mariju Kerblu v ulico Carpison 
štev. 12, češ da je le-ta smrtno bolan. 
Zdravnik se je v resnici takoj odpeljal j o d v|jenja, hoče sč urror;ti sam, toi_a 
tjakaj, a našel je tam Kerbla zdravega Q i l d v v s q n j . _ 
kakor riba v vodu Oni po1],ki Žid bi za » , . ^ P . p • 
svojo bedasto šalo ua£ zaslužil, da bi krivd, nase m mu govoreč : .Po j -
mu pošteno navila uš:sa. |dite, p iščete si tolažoe in pokesujte se !* 

Zaradi tatvine. Arttiran je bil v ulici \ Demetrij vrne v samostan, a tu ni 
Malcanton dninar Ju»t Pi^on, stanujoč prijodpuŠČ nja zanj, za antikrista. „Apage 
Sv. Mariji Magdaleni Zgornji štev. 115, S a t a n a s « rau k l i č e ) 0 predstojnik in njc-
ker ie hotel nekemu Andre:u Kreiču ukrasti • ^ ' / -ser je uuiu uutvuu j jgovi bivši tovariši. Toda grešnik je izpo-
uro z verižico, vredno 50 K . , , . , XT. u r\ u v, 

l Vi dal s voj greh „Njemu", „On" ne ob-
jSoja. temveč odpušča. 

Drama zahteva od igralcev, zlasli od 

vkljub možu in vkljub bolnemu detetu, ki 
ga zdravi, rešuje ,On t t . Žena plača svojo 
ljubezen, ki je prevelika za enega samega, 
s svojo smrtjo. Umre pod rokami moža, 
ki ga je marala- Le-ta ne iŠČe ničesar več 

Slovensko gledališča 
v T r s t u . 

„ G O L G O T A . " 
Drama v treh dejanjih. Spisal Srdjan pl 

Tucič. 
Začetek nove sezone, — 

akterja glavne uloge Demctrijeve zelo ve-
liko. Vse Demetrijevo duševno življenje s 
svojimi silnimi borbami se razvija tu v 
samogovoru in dvogovorih in treba je 

jigralca, ki je umetnik, da ne pade ž njim 
?uloga in igra, G, Toplak, ki ga z odteri-

Po lanski sezoni, ki je dvignila naše L i m v e 3 e t j e r a z o p e t pozdravljamo n.a na-
gledališče — če izvzamemo nekaj nevšeč- | g e m o c n J > j e b i l p O p 0 i n o m a k o » tej te 
nih intermezzov, kakršnih nikakor ne že- j ž a v n i n a i o g i in občinstvo mu je tudi 
limo v letošnji — na doslej še nedoseženo j D r i z n a l o t o z obilnim odobravanjem. 
višino, smo vsaj I olilcur toliko s strahom 
pričakovali pričetka letošnje sezone. Občni 
zbor Dramatičnega društv-* je izkazal vsaj 
za naše razmere preveč znaten primanjkljaj, 
govorilo se je mnogo, da ne rečemo kar 
naravnost, precej o nujni potrebi skrčenja 
gažnih postavek in žnjimi združene poce-

Ga. Mitro viče va se je v ulogi wženea 

prvikrat predstavila našemu občinstvu, a 
mislimo, da smemo reči Že po tem nje-
nem prvem nastopu, da oomenja v res-
nici dobro pridobitev za nas. V prvem 
dejanju je bila za »življenje* nekoliko 
premonotona, prehladna, kajti to življenje 

nitve ansambla, bilo je morda tudi raznih : v e n d a r w b i j e , Vre, žge, sežiga, opaja,« toda 
kriz in krizic, brez kaktšnih pri gledališču 
pač ne gre in ne gre ; toda stvar se ie 

v drugem dejanju pa je pokazala s svojo 
neprisiljeno igro vse vriine rutinirane 

uredila. Novi odbor se je skušal kolikor r i g r a l k e > X u d i siOVenšč?n* jej ne dela ni 
mogoče prilagoditi neodklonljivi zapovedi j k a k i h t e ž a v Oočinstvo je pozdravilo go. 
razmer, zavezal je za naš oder poleg do- • M a r o v : ć c v p t W p £LrCao. 
mačih igralcev večinoma popolnoma novo j Q# Dragutinovič, v ulogi „Njrga" , v 
osobje ter stopil pred občinstvo s sezon-1 igri in maski izboren. G. Boleslavski ni 
skim programom, ki obeta prav veliko. 
Sprejemamo ta program, ki kaže najres-
nejše stremljenje za napredkom našega 
gledališča, brez predsodkov, obenem pa z 
najodkritosrčnejšD željo, da bi se po-rečila 
vodstvu tudi izvedba tega programa prav 
tako, kakor se mu je njegova sestava, 
Dobre volje je videti mnogo, in kolikor je 
ležeče na nas, storimo gotovo vse, da le še 
okrepimo to dobro voljo. Ali pa bodo tudi 
zadostovale moči, s katerimi razpolaga gle-
dališče, za nje ostvaritev, se pokaže v naj-
krajšem času ; vsaj če nam bodi otvorit-
vena predstava merilo, po katerem naj 
merimo bodoče, smemo biti skoraj zago-
tovljeni, da bomo imeli v letošnji sezoni 
vrsto lepih dramskih predstav. 

Tucičeva „Golgota" je delo, ki se 
skorajda lepši čita nego gleda. Hrvat;ki 
original se odlikuje z divnim, sijajnim pes-
niškim jezikom in drama je v slovenskem 
prevodu izgubila veliko svoje prvotne le-
pote. Prevodu takih del more biti kos 

prav zadel a v t o r j e v e g a asketičnega 
tipa samostanskega predstojnika; bil je 
predobrohoten. Ker pa je izvedel vso 
ulogo enakomerno, je bila tudi taka nji 
gova ustvaritev kot taka dobra D j b r o -
vcljnega vratarja je podal g . Odž č prav 
dobro, ako izvzamemo kolikor toliko hr 
vatski izgovor. „Ljubimcu" g. Kovačiča 
ne bi itnsli pripomniti kaj posebnega. 
Simpatičen je bil Apolonij g. Bratu ^a, a 
nekoliko prelesen sluga g, Martovščka. 
Redovnikom bi bilo želeti nekoliko več živ 
ljenja. 

Splošno lahko rečemo, da je bila igra 
pripravljena prav skrbno in je dosegla 
popoln uspeh, tako da sme biti zadovoljno 
ž njim i občinstvo i gledališko vodstvo 
Inscenacija je bila primerna, režija vestna, 
a kar naj posebej še poudarimo: začetek 
je bil še dosti točen. Zato pa tudi z vso 
odločnostjo grajamo tisto občinstvo, ki 
misli, da mora prihajati k predstavam 
prepozno, samo da more motiti druge, ki 

edinoie pesnik. V tehničnem pjgledu je jimajo smisla za točnost. Obisk je bil 
treba priznati, da je avtor uporabil celo »srednje dober; so pač še lepi prvi jesen-
vrsto najefektnejših sredstev, med njimiski dnevi. 

l ! F k c 
T r g o v i n a jestvin In 
koloni jalnoga blaga 

3 v a n Ž n l d a r č i č 
Trst , u l i c a B e l v e d e r e « ©- . >9. 
P r i p o r o č a se c e n j e n e m u o b č i n s t v u 
z a obi len obisk . Postrežba tudi na 
c o m In so r&zoošilja blago po pošti . 

Lastnla 9ek.ŽnIdarčič 

G O S T I L N A 

_ aii'flnticB Pompe! ^ 
S Goldoni in na istem tr^u se nahsjajete 
I t f o i r r ^ CAFFE GOLDOR! 
a etvn za oblen obisk. Fran M*rtmSe*. 

Podpirajte družbo 
SV. CIRILA IM METO DR-

mm z«io§9 o t r i « 

N a j c e n e j š e o g r a j e iz 
ž i č n e m r e ž e , p o h i š t v o 

ž e l e z n o in iz m e d i 

dohčv'ja, k k r fe d« kszrino, 
tvrdka 

m m m b^ iiU 
G R A D E C 

ni 

Pud ižiiica Trst 
• 1. N n o ^ a i t . 37. 

Tel. 19-79. Cenik St- 1 za-stnoj. 

T?j8«sH3 t̂ rdka p Fufa U! Kte 

i l t i t a - i i t i f i j i i 
ki je dobro znan s klijenti nt Kr.isu. 

| Znati mora slovenski ter naj lui izurjen 
v prodaji poljskih pridelkov in m6k. 

j N e o b h o ti n o p o t r e b n a d o b r a s p r i -
j c e v a l a . Ponudbe pod „ K r a s 2 0 8 0 " 
j poslati na Inseratni oddelek Edinosti . 

wmm 
Koka in« pr iprav« is aluminij s , f t o r f — h s 
U e u o i , not i in viHoo, planinsh* paHos, p n 

; prsTi sa led, žs ' eza , sue ini obrodi , u k r M u H 

Vsakovrstne obleke: 
j Sweater, planinske himč* gmmmšm, i t p l K 

k Ciste volile, rosovies. 
Steklenice HeLios, v e č dni g o r k t 1» 

mrzle po 4 krone komad . 
Hodni predmeti gospode* s i J M t 

ovratnice, zapestnice in nogov is « 
ZA člane iportnih in planinskih d m i m 

POSEBN5: CENE- H 

Moj« pred Ktirid«Mtiml teti t> 
w obriat /ssaiavf v Trm tu odlikoTSB* 

t o n a m a s o d o ^ 
IrTSnje aaro<Ebe TBSkovrrtnih »oauvj bo^s! 
Spi; >r. likere, tropinovec, olje, sllvjvec, mftrbl̂ irs !t' 
JtLuSinu za dobro dalo is po mekik oenah, >1» « « 
t>0i'n> tonVuteotot. — N» držalo poCiijsto c^-aiks. 

F r a n A b r a o i 
Trat« u l i c a S . F r a n c o & c o 

U22 

5 u k o v l e s 
z i o g l e n i t e v 

s e p r o d a v P e Š č e n i k u ( p *r 
žaga R a d o c h a i z a d o b u 3 let 
n a j b o l j e m u p o n u d n i k u . O d -
d a l j e n o ( d ž e l e z n i š k e p o s t a l e 
4 d a IO k m . — V s e n a t a n č -
n e j š e p o g o j e p o v e Oskrbništvo 
Rupertshof, pošta K a n d i j a pri 
Novem mestu, — ( K r a n j s k o ) . 

Sortna trsa^ina StrokeF 
Viiti 8. i r n m 12 (Mssroti Kret v m \ u 

Doktorica 

M C 
s e J o v r n i l a 

in 3. rejema v ulici Glacinto 6aHina 2, 
*f. nad C ocjai trg ftoltioni) od 3 do 
4 in pol pop . — T E L E F O N 1 2 | V i n . 

i Aksdemieni slikar 

I Josip Uuietit 
podueujs risanje in slikar-
stvo v svojem atelierju v 
Trstu, uliea Belpoggio 3a. 

(Hisa nova). 

p o g r e b n o p a d j e s j e , T r s t 
f v o e a i P G o U l o n i ) - C O R S O 4 7 - ( T E L E F O N <it. 14-02 . ) 

f ^ r ^ ^ o i s K i p i i c e v » a v s a ter®je 
Zastopstvo 1 prodajo pogrreH&ih pi-e-inietov: J. MRZEK, Občine ftt E70 | T. VITEZ 
v Nabrol in : aa trpre nri cerkvi : A. JAM^ŠFK, pr! Orotiu (Noo^ero l ; F. BUNETIĆ 
v Čkoanju. •• - - -•••-• . Zaloga pristnih voščenih -;ve<* lastneg1* iz-lolka 
Podjetje bo^a.to oreskrbljeao z aajuovej^o opravo. Vozovi za veličastne sprevodu z bogato 
opremo in od najenostavnejših do najbolj luksuijozaih. Krasna izbira vencev iz umetnega, 
cvatja, biserov, kovine in porcelana, kr«te :z itoviae in raznovrst«*^ iz lesa, pajćolan obinke, 
obnv&lo itd. — Za poročeace, c»r oanet in dru^e svečan -sti bogata iibira raznovrstnih, 
vpicev ln Jn l ) i '7 inih. — V-»i ôjitri'j aa razpolago \ŠLa.lm 
Ccje br>-/ k'H.»2react' ô.-itrežb . \ ftii* n.<r<»iiilsi >6 s -̂eĵ  najo v lastnih urost >rifa 
zalege ^uujetj-i ui. M teletinu Orn^'H-iiVr in H Š T I Et lLJ Ig 

m - • a—aui-- • • 

p / Anton Breščak 
Gorica - Gosposka ul. (0. Corduccl) 14, v lastni tilSI-

Prva in največja slovenska zaloga in tovarna 
= pohištva na Primorskem. = 
0 zolosi Ima vedno nad 50 modernih in ledlln h spalnih sob. 

C e n e od 300 do 3000 K s o b a . 

t Edina slovenska delavnica tapetari]. : 
Velika Izbera slik, stollc kakor tudi železnega pohtttua. 

S p r e j e m a naroči la za o p r e m e »II, hotelov i. t. d 
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S t r a n I V . ( E D I N 0 6 T " St. 270 V- Trstu, dne 29. eeptembra 1913. 

Kakor rečeno, nas je otvoritvena pred-
stava v resnici zadovoljila, in če smemo 
sklepati po njej na bodočnost, si smemo 
obetati lepih uspehov letošnje sezone. Na 
vodstvu gledališča je, da vzdrži tekom se-
zone dramo vsaj na tej višini, kar upamo, 
da se tudi zgodi. Le ne nazaj, temveč na 
prej in navzgor ! —r. 

Vesti iz Goriške. 
Iz Vipavske doline. Lepe Slovenke pa 

imamo res pri nas v Vipavski dolini. Ko 
deklica komaj dopolvi 15 let ali pa še 
prej, že izgine kar naravnost v Trst. Po 
enoletni službi pa pride domov in ne go-
vori več svojega materinega slovenskega 
jezika. Seveda si mislijo starši potem, kako 
izobraženo hčer imajo. Res je, da je žen-
ska le ženska, ali prava Slovenka ostane 
vedno Slovenka in se ne izneverja svo-
jemu narodu. V nedeljo opoldne se mi je 
slučajno pripetilo na postaji v Dobravljsh, 
ko sem se vračal s svojega izleta v Trst, 
da sem zaslišal italijanščino. Mislil sem si, 
da to gotovo niso domačini, temveč kaki 
Italijani iz Trsta ali pa iz Gorice. Ko pa 
prav pogledam v obraze, vidim deklico, 
ki sva skupaj hodila v ljudsko šolo v Sv« 
Križ na Vipavskem. Kar slabo mi je za 
čelo prihajati, ko sem slišal svoje sošolke 
na domač tleh govoriti italijanski, kakor 
da bi ne znale več avojega materinega je-
zika. Je pač res žalostno to in obenem pa 
tudi sramotno za naša slovenska vipavska 
dekleta! 

Poroka, v soboto, dne 27. t. m. se je 
poročil v Dornbergu g. nadučitelj Jos» 
B e r c e z gdč. F r a ni co S i n i g o j e v o / 
veleposestnikovo hčer iz Dornberga, 

Vesti iz Istre. 
V Slivju je imenovan za definitivnega 

nadučitelja II. rednf g. Ljudevit K a b a j, 
ki je dosedaj na tamkajšnji dvorazrednici 
nameščen kot prov. učitelj, V Slivju na 
nekem vrtu cvete bezeg in jablan zraven 
že dozorelega sadu. Pač zanimiv naravni 
pojav. 

Preselitev trgovine! 
Naznanjam slavnemu občinstvu in ce-

njenim odjemalcem v mestu in in de-
želi, da sem preselil svojo t r g o v i n o 
jestvin iz ulice Petronio v ulico 
M e d i a Štv. 8 in se priporočam uljudno 
za nadaljni obisk. - Z odličnim spošto-
vanjem P O C K A J . 

Gostilna ,pri Deteljici' 
v Trstu, uiica Belvedere 7. 

Podpisana naznanjam s tem ul judno, da sen 
prevzela imenovano gostilno, ter se tem potom 
prav toplo priporočam cenj. gostom. Toči la bodem 
^ama pristna vipavska in istrska vina, kakor tudi 
izboren kraški teran po najzmernejili cenah ; na 
razpolago so vedno dobra in sveža mrzla in gorka 
jedila. Posebno se priporočam cenj. gg . uradnlkocr 
za abonement na brano. 

Z odličnim spoštovanjem 
ANGELA KJUDER, lastnic* 

H E L V E T I A 
V e l i k a z a l o g a g r a m o f o n o v 

Trst, — uHca Barriera 
vtcchia 19. 

Večro v zalogi velika izber 
slovenskih in hrvatskih p :o*č 
cd fcron 2 50 naprej. Ved*»o 
no-e p!o§če najboljše vrste. 

Gramofoni »a obs°^e-

U M E T N I Z O B J E 
Plombiranja zobov, 

Odiranje zobov brei 

Z ¥§ake bolečine " 
Dr j. Cermik V. Tuscher 

zobozdravnik konces, zobni tehnik 

T R S T -
u t ^ a c a u s r m a tiv. i&. ii . r .adst 
w - 1 T 

M A L I O G L A S I 
MALI OO LASI 

NajMOla Plah m tak*} ' 

O LASI m račasajo m « t\u. 
Maštao ttakaa« t m i i takrat 
riatacnla prisMMaa 4» vta. 

M n r f d f n O flP*lEa soba b kristalnim ogledalom 
IVI U U O l l l a se proda, - M i u r M. Majcen, Trat, 
ulica Torquato Taaso (vogal Belvedere) 28. (2004 

M l O e n h l H O n continues Engliah lesaona Vfa 
W l | 9 d U U r i O H J o n e bianca 4, I. 2150 

N n i l f l moderno, trpežno pohištvo za spalno bo ho 
I v U V U z a novoporočence se proda. Cena K 320. 
Novi. ročni šivalni »troj se proda po ceni. TJ'ic-* 
Rt p cio 8, I. desno. 2190 

drago. 

O l j e , k i s , m i k « . 
Trst, nlica 
Prodaja olja, kisa, mila FR. BIAGGINI, Tret nIi~ l8tria : 

Š i v i l j e . 

Ap j ^ f j p Trat, Via Barriera v. 33, vi«. 
. n l ^ J L ' , 13. Daoaska krojačena. Izdelui 

vsakovrstne obleke po aagleSkem in francoskvo 
kroj a plesne obleke, obleke za poroke, bluze t 

i tri. Cene zmerne. 

P f k t n n f > o f V l Antona Jerkića naslov : Irsi, ul. 
r u i u y r c l l a delle Poste 10; Gorica. Gospoda 
ulica 7. 4U4 

Lepe popolne spalne sobe (moderno pohištvo) 
od K 330 naprej. Via del Šalice 2, skladišče 

2191 

Hišo 1 2 - - • Rojanti (Vernielia) 405 prod; m. Cena i 
ugedna. — Starec Drag., Prosek. 2101 : 

Stanovanje gospodje v bi fini Narodnega ! 
doma. Naslov pove Ineer. oddelek Edicost1. 2141 i 

O n d a bele. a in črnega vina proda Nicoio Derin ; 
v aioji itleti v Ki pru in v I io ' i pri javni i 

tehtnici. 2118 i 

Preselitev trgovine. 
Naznanjam slavn. občinstvu v mestu in 

na deželi, da sem preselil trojo trgo 
•ino jestvin 
iz u l i c e C a m p o 8 . G f a c o m c 

š t . 2 0 v ISTO u l i c o š t . 18. 
in se uljudno priporočam za obilen obisk 
Z odličnim spoštovanjem Vek. Stepandič. 

Mizarski pomočnik 
oddelek Edinosti pod štv. 2143. 

iSče službo. Na-
slov pove Inser. i 

2143; 

V i n a v a k n v i n n p r v e vr8te Be P r o d a o d i V i p d V o K U V I I I U 56Iitr v naprei; poatreŽo« ! 
zajamčena; cena po dogovora. Pojasnila «e dobijo za 1 
Trst in okolico v gostilni „Andemo de Franz" nlica | 
Geppa 16 ; za dež«Jo pri Fi ipu Samec, Šmarje pri | 
AjdovSĆtni. 2148 

f l f f f f l o e + o C D d v e Stanovanji, eno z sobo in 
I l U U d d l d O O kuhinjo, drugo z dvema so 
bsma in kuhinjo. — PerSiČ, Sv. Ivan 1063, nasproti 
tovarne Girardeili. 2149 

Domače klobase 
bijo v soboto in nedeljo v restavraciji n B nvecchiati" 
u ica Ghega 17. >2154 

T r g o v s k i p o m o č n i k ^ t l l L 
mestu ali na deželi. Ponudbe pod „Mladenič" poStno-
ležeče, Kozina. 2158 

Vsled družinskih razmer 
se proda v Gorici, Campo Santo 45, lepa enou&d-
stropna hiša z vrte m Pojasnila pismero ali osebno 
pri poštnem uradu v Bazovici. 2159 

Trgovci in gostilničarji pozor! 
Di najsfce in kranjske kloba-e, 1 krono 12 komadov 
edino pri Ivanu S u b a n, Buffet, \ia S. Sebattiano 
Ste?. 6. 2160 

Male hišice in razna zemljišča ca prodaj t 
bližini mesta pod ugodnimi po-

goji . Pojasnila daje Jakob Stanko Godina — Trst, 
V rdela Via dello Scoglio 174, Teiefon 18-78. (2079 

^eb tirana soba tudi a hrano, za dva 
poštena delavca, ae cdda 

takoj p i ud ,vi Borna gn a. Scoicola-Coroneo štv. 668 
2185 

Zahtevajte izkaz srečk in vrednostnih pa-
pirjev, kateri Ee prodajajo i a 

nr.aSe mesečne otroke pri „Narodni posojilnici in 
hranilnici- v Trstu, Via Nuo^a štev. 33, II. nadatr. 
Dobite ga zastonj in poStDine prosto. 2161 

p B * f t f l « l £ n O O « c s l c i bo«1*- — Trgovina Gre-
r r u u d j u b e gonc, ui oimo 3. 2164 

Sprejmejo se ^z^ajnCm" hra-
168 

KLAVIRJI 
Bosendorfer, Gebriider Stingl, Koc l i Si 
Korselt , H . Rachoe itd. se prodajajo in 
dajejo v najem po zmernih cenah proti 

gotovini kakor tudi na obroke. 

U G l A Š A N J E i n p o p r a v e . 

P i a z z a S. Glacomi> % I I . , Corso. 

TELEFON 52-5T. f 

5 0 0 0 0 parov čevljev 
4 pari Čevljev le za K 9 — franko. 

Zaradi likvidacije mnogih velikih tovaren sen. 
dobil nalog, da prodam veliko množino čevl jev 
g loboko pod proizvodnimi cenami. Prodajam torej 

vsakomur 2 para moSkih in 2 para ženskih čevljev na trakove, 
r javo ali črno usnje, galoš. z močno nabitimi podplati 
najnovejša f f sona , velikost št. po cm. Vsi štirje 
pari btanejo le K 9 — . Razpošiljate v po povzetju 
S. Urbach, eksport čevljev, Krekovo 2 

Zamenjava dovoljena, tudi denar nazaj 

G. de V E C C H I 
naslednik A. FONDA, 

Trst, ulica del Bosca št. §7. 

Zaloga sena, krme in otrobov. 
I., « l a m » t ogera tr> seno. 

benešk i o t rob i , o t r o b i fit. 84-. 

i O 

(Lh 
t j i l f f t f f t f i j i i l i i l M i i l f l l i l i i l i i a i i a t f l f i i i a i K a g i i g i i t f l f a ^ g i ž i i 

% — » 

if | n n P I J V I I M I zaloga olja jesiha in mila. Trst, ul. Sette Fontane 12. # 

i S I R / l i l ! namizno olje, priporočljivo za one, ki trpe na 
M * I H I l I r V l I ^ želodcu. - Steklenica pol litra k r o n 1 -60 . % 

# # 

O d l i k o v a n a t o « ^ T ^ S ? I I Č l S v - I v a n 
v a r n a s o d a v i e e p r i T r s t u , 
V i a S . C i l i n o št . 5 4 1 (edina slovanska in izven karteia) Tel . 5 6 3 . 
•e p r i p o r o č a n a j t o p l e j e •lova.nskim g o s t i l n i č a r j e m , k a ? a m a r j zn 
in d r a g i m o d j e m a l c e m soda-^ičar ikih i z d e l k o v v m e s t u izu o . o l icž . 

tt 

i J-

• - i 

M I C H E I i B Z E P P A H mie« 8.n 
G i o v a n n i 6 I n 2 

TELEFON štev. 11-85 

PcSriMca v Zadri. 

a 

M peci m 
SteflMOV 2H25! 

lastnega izdelka. 
Edino zastop. tovarne 
maj o ličnih peći: Cart 

i Majrer's Sčbna, Blantko 

3zbcra plošč 
ta stene kakor tudi 

za Štedilnike, 
••Jelle , pe i l l s 4 « l u e u 
tn0«a *r«»J, aperftfcljlvo 

U 4 I aa pila. m 

Jmu 
mmTin'ia n 

0=iU3ja.iIe in prihajanje Urko« 
o d 1. m & j n i k a n a p r e j . 

Č^si £a p r i h o d , oziroma o <1 h o <1 -40 naznanjetJ 
po Brednje-evrof»skem 

C. kr. državna železniea. 
O d h o d iz T r s t a ( C a m p o M a r z i o ) 

5.00 B Herpelje. Pula in medpos ta je . 
5 50 M do Poreča in medpos*:ije. 
1.40 O do Gorice in medpostaje (Ajdovščina). 
5.H5 O Herpelj e- I>i v;i ča- Lj u b lj an a-1 > unaj in medp . 

77.40 B Gorica. (Ajdovščina). Jesenice - Celovec-
Dnnaj-Pra^a-nečin- Beljak- Berlin - Monakovo 
in medpostaje. 

8.45 B Gorica-Celovec-Dunaj-Pra^a-Berlin. 
9.05 O Gorica- Jesenice-Celo%ec-Trbiž-Ljubljana-

Beljak-Ounaj in medpostaje. 
9.10 O Herpelje, (Rovinj), Pulu, in medpostaje. 
9.15 M le do Buj in medpostaje. 

11.05 B Gorica-Celovec-Solno^rad-Curih-Pariz. 
12-18 O Gorica (Ajdovščina) Jesenice-Trbiž Ljub-

ljana- Beljak-Celovec in medpostaje. 
2.40 M do Poreča in medpostaje. 
4.15 O Gorica-Jesenice-Trbiž-Ljubl jana-Beljak 

Celovec-Ounaj. 
4.42 O Herpelje (Divača-Dunaj) - (Rovinj) Puh. 

in medpostaje. 
6.00 B (Turški ekspres) Gorica-Jedenice-Ljubijan 

Belj ak-Inomost-Monakovo-Pariz in medp. 
7.85 M le do Buj in medpostaje. 
7.40 O do Gorice in medp. (AjdovSčina). 
8.24 O Herpel je (Divača- Ljubljana-1>unaj» Puk 

in medpostaje. 
8.40 B Gorica-Jesenice- Bel j ak-(Monakovo-Berlin, 

Celovec-Dunaj-Linec-Praga-Dečin. 
10S90 Gorica, Jesenice, Beljak luomost, Ko 

nakovo. 
Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikin t 

2 15 O Herpelje-Divača. 
2 2 0 O v Gorico. 

P r i h o d v T r s t . 
6.05 O Iz Dunaja, Solno^rada, Celovca, Mona 

kova, Inomosta, Bolcana, Beljaka, Ljubljane, 
Jesenic, Gorica. 

7.10 O Iz Dunaja (čez Divačo—Herpelje). 
7.23 O Iz Gorice (Ajdovščine). 
8.25 M Iz Buj (in medpostaje). 
9.01 B Iz Berolina. Draždan, Linca, Dunaja, Ce 

lovca . Beljaka, Jesenic, Gorice (in Ajdovščine! 
9.35 O Iz Pule (Rovigna). 

10.10 O Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
11.25 B (Turški ekspres) iz Pariza-Monakova-Ce-

lovca-Dunaja-Iinca-Jesenic-Gorice. 
12.40 M Iz Poreča in medpostaj. 
2.00 O Iz Celovca, Trbiža, Ljubljane, Gorice, 

(Ajdovščine) Berlina, Draždan, Prage. Dunaja. 
3.41 O Iz Pule, (Rovinja-, Herpelj in medpostaj, 
4 82 M Iz Buj in medpostaj. 
4 35 B Iz Pariza, Curiha, Inoraosta. Gorice. 
7.00 O Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Trbiža, Ljub 

Bane, Jes nic, Gorice. 
7.05 O Iz Pule, Rovinj, Herpelje, Divača, Dunaj. 
7.SO B Iz Berolina, Draždan, Prage, Linca. Du-

naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jesenic, 
Gorice , (Ajdovščine). 

8.14 B Iz Berolina, Prage, Dunaja, Celovca, i l o 
nakova. Gorice. 

10 OO M Iz Poreča, Buj, Kopra. 
10.26 B Iz Pule (Rovinja), Dunaja (čez Divačo-. 
11 .1« O Iz Dunaja , Celovca , Beljaka, Gorice. 

Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih : 
9.3« O Iz Gorice. 
» 4 1 O Iz Divače, Herpelj. 

8 0 . 0 0 0 U R 
Ker sem prevzel veliko množino ur, sen. 
v stanu ponuditi elegantno Remontolr ure 
(na s dro) iz double lata za K 2 80 
Ista teče 36 ur in je električnim potom 
S zlatom prevlečena. Jamstvo za 4 leta 
i komad K 2 80, 2 kom. K 5 20, 3 kom 

K 7 8 0 . 

— : — E k s o o r t n a » v r đ k * — : — 

H S p n g a r r i , K r t o v o 1 5 9 
N B . D o v o l i s o m e n j a v a a i i p a s o v r n o 

d e n a i . 

is NADOfV!£STiLO :: 
K A V A K A V A 

* 
odlikovan z ziato kolaj o n i mednarod i polje 

delsko-obrtni r i -zet iv i v Sin u 191*. 
sa iV iVno p e č e n č ati b b a f i n i m 
okTiBom in j ^ k o iz iaton v apo* 

r&i i K r n i '9P: k i l o g r a m . 
Poštno pošiljke 5 kilogramov po • ovzetju 

franko v vsej Avstro - Ogrski. 

! Tha Caffdfc S >r Expart! 
Trst 1 / 2 3 3 . 

I S č e j o s e z a s t > .ni i. 

L j u d l & k s 5ii> . i n u 

II BOGOMIL PIM0 i 
y Trs i uiica Vincenzo Bellini it. 13 0 
| § (lasprari csriig ir. u r i f i3T5i») 

5 

B 

B o ^ a t tabor g 
• • ; 

nr, \er.žlc, o rntuih |a 
V e r i ž i c , aJiHUOV, p r - n 
9 - s u o t , z a p o i i t i i i e i i 4 . 

Konkurenčne cene, 

&BEigggaiOEiOQEigĐBa 


